ZOLLINHALTSERKLARUNG Kann amtlich gesffnet werden.
CUSTOMS DECLARATION Item may be opened officially

Designierter Postbetreiber
Designated Postal Operator

Deutsche Post 0

Hinweise auf der Riickseite

s
Artder Sendung (1) D Handelsware D Warenmuster
Category of item Sale of goods Commercial sample
D Warenrii i

D Gift D Documents D Returned goods D Other
Inhaltsbeschreibung (2) Anzahl (3) [ Nettogewicht (4) Wert (6)
Description of contents Quantity Net weight Value
Nur bei Handelswaren Gesamt- Gesamtwert (7)

N ewicht (5) Total value
Zolltarif-Nr. (8) g )
HS tariff no. Total gross weight
Ursprungsland (9)
Country of origin

Der Absender bestétigt, dass die Daten in der vorliegenden Zollinhaltserklarung korrekt
sind und die Sendung keine gefahrlichen, gesetzlich oder aufgrund postalischer oder
zollrechtlicher Regelung verbotenen Gegenstédnde enthdlt —insbesondere keine Giiter,
deren Versand, Beforderung oder Lagerung gemafB den AGB ausgeschlossen ist.
Auftragnehmer: Deutsche Post AG. Es gelten die AGB BRIEF INTERNATIONAL in der zum

Zeitpunkt der Einlieferung gultigen Fassung.

Datum und Unterschrift des Absenders (10) / Date and senders signature
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03.20 915-804-000

Hinweise

Um die Zollabwicklung zu beschleunigen, fiillen Sie bitte das Formular in englischer,
franzésischer oder in einer anderen Sprache aus, die vom Bestimmungsland akzeptiert wird.

Zur Verzollung Ihrer Sendung muss der Zoll des Bestimmungslandes deren genauen Inhalt
kennen. Daher miissen Sie diese Erklarung vollstandig und leserlich ausfiillen. Andernfalls
kénnen Verzogerungen bei der Beférderung der Sendung und andere Nachteile fiir den
Empfanger entstehen. Fehlende, falsche/ungenaue oder nicht lesbare Angaben kénnen zu
einer Strafe, Untersuchung oder Riicksendung der Waren fiihren.

Ihre Waren kénnen Einschrankungen unterliegen. Daher miissen Sie sich iiber die Ein- und
Ausfuhrméglichkeiten (Verbote, Quarantanebeschrankungen, Einschrankungen fiir
pharmazeutische Produkte usw.) und tiber die eventuell im Bestimmungsland verlangten
Papiere (Handelsrechnung , Ursprungszeugnis , Gesundheitsattest, Genehmigung, Erlaubnis
fiir Waren, die den Quarantanebestimmungen unterliegen (tierische und pflanzliche
Produkte, Lebensmittel usw.)) informieren.

Wenn der Wert des Inhalts 300 SZR (genauen EUR-Betrag bitte am Postschalter erfragen)
ubersteigt, verwenden Sie bitte unbedingt das Formular CN23.

Eine Handelsware ist jede im Rahmen eines Geschéftes gegen eine Geldsumme oder im
Tausch ohne eine entsprechende Geldsumme importierte oder exportierte Ware.

Bitte beachten Sie folgende weitere Hinweise zu den nummerierten Feldern der Vorderseite:
(1) Bitte kreuzen Sie das/die zutreffenden Kastchen fiir die Art der Sendung an.

(2) Bitte geben Sie eine detaillierte Beschreibung Jedes enthaltenen Gegenstandes an,
jedoch keine Sammelbezeichnung wie z. B. ,Clothes* (Kleidung), sondern detailliertere
Beschreibungen, z. B. ,Cotton T-Shirts” (Baumwoll -T-Shirts).

(3) Bitte geben Sie die genaue Menge jedes Gegenstandes und die verwendete
Mengeneinheitan.

(4) und (5) Bitte geben Sie das Nettogewicht (in kg) jedes Gegenstandes an. Geben Sie
das Gesamtgewicht (in kg) der Sendung (inklusive Verpackung) an, das dem Ergebnis des
Wiegens bei der Einlieferung entspricht.

(6) und (7) Bitte geben Sie den Wert jedes Gegenstandes und den Gesamtwert, unter
Angabe der verwendeten Wahrungseinheit (z.B. CHF fiir Schweizer Franken) an. Der Wert
einer Inhaltsposition muss gréBer als O sein.

(8) und (9) Die Zolltarifnummer (6-, 8- oder 10-stellig) muss auf dem “Harmonisierten
System der Bezeichnung und Codierung der Ware” (HS), das von der Weltzollorganisation
(WZz0) entwickelt wurde, basieren. Der Begriff “Ursprungsland” bezeichnet das Land,

aus dem die Waren stammen, d.h. in dem sie hergestellt, erzeugt oder zusammengebaut
wurden. Nahere Informationen erteilt Ihnen das Informations- und Wissensmanagement
Zoll, Carlsufer 3-5,01099 Dresden, Telefon: 0351 44834-510 (Mo-Fr, 8-17 Uhr);

E-Mail: info.privat@zoll.de.

(10) Mit Ihrer Unterschrift und der Datumsangabe bestatigen Sie Ihre Verantwortung fiir
die Sendung.
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